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Bevezetés

Dolgozatom téméja Székely Csaba Banyavidék cimi dramatrilogiajanak
dramaturgidja. A trilégia 2013-ban jelent meg, melynek masodik része, a Banyavaksag
elészor e kotetben latott napvilagot, els6 és harmadik része, a Banyavirag és a Banyaviz pedig
mar a kotet megjelenése el6tt olvashatd volt a Lato folydiratban, elébbi 2011-ben, utobbi
pedig a kotet megjelenésének éveben. Ezt megel6z6en Székely Csaba egy dramat irt angol
nyelven, Do You Like Banana, Comrades? (Szeretik a banant, elvtarsak?) cimmel. Igy a

dolgozatomban vizsgalt kotet, illetve trildgia egy igéretes dramairdi palya kezdetét jelzi.

Székely Csaba a Banyavidékben eltavolodik attél az erdélyi magyar
dramairodalomban jellemz6 attitiidt6l, mely a Kisebbségi létet, népi egyseget hangsulyozo,
heroizalt Erdély-mitosz megujitasat és tovabbhagyomanyozasat allitotta a kdzéppontba.
Leszamol a koztudatban é16, hagyomany6rzd, idealizalt Erdély-mitosszal, és egy demitizalt
vilagot allit annak helyébe. A dramak helyszinéll valasztott erdélyi banyatelepet és kozegét
alulnézetbdl, ironiaval, a groteszk eszkozeivel mutatja be. A trildgia elsé darabja kilondsen
hangsulyozza a heroizalt, idilli Erdély-mitosz lebontasat. A mi végig ez ellen dolgozik, a
trilégia mésik két részéhez hasonldan egy kidbrandult, 6nmagéba zart, izolalt kozeget mutat
be leépiild kapcsolatrendszerekkel, kisszerii, tehetetlen, nyomorti sorst antihésokkel. A
hagyomany6rzés kapcsan a Banyavirdgban lvan &ltal megfogalmazodik: It az egyetlen
6rzott hagyomany, hogy békaszarra isszuk magunkat, egymas torkanak ugrunk, s aztan

1 Az utolsé jelenetben azonban a férfi a Magyar Televizionak

kimegyiink az erddre fat lopni.
adott interjajaban székely harisnydban a hagyoméany6rzésrdl, Erdély szépségeérdl ¢és
¢lhetdségérdl beszEl, és nem érti, hogy miért olyan magas az ongyilkossagi rata. Azt mondja,
amit elvarnak téle, azt ami a leginkabb aldtdmasztja a kdzvélemény altal sulykolt boldognak
és harmonikusnak lefestett Erdély-képet. A hagyomany6rzés és a mitikus Erdély-kép
problematikussdga nem csak a Banyaviragban, hanem a trilégia masik két darabjaban is
hangsulyossa valik, igy Székely Csaba a Banyavidékben ténylegesen is szembeallitja
egymassal a valds tapasztalatot és - ahogy P. Muller Péter fogalmaz - a mesterségesen
létrehozott, manipulativ célokbdl fenntartott, idilli székely mitoszt.?

Jelen dolgozat a Banyavidék-trilogia dramaturgiai jellemzG6it vizsgalja kiilonos
tekintettel a dramakban visszatéré dramaturgiai sémakra és eszkdzokre, illetve a komikum és

tragikum mitkodtetésének modjaira. A darabokban visszatérd dramaturgiai sémak, jellemzdok

! Székely Csaba: Bényavirag. In: Ué. Banyavidék. Magvetd, Budapest, 2013, 19.
2P, Miller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 46.
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vizsgalata azért is indokolt, mert e tekintetben Székely Csaba Banyavidéke hasonldsagokat
mutat Martin McDonagh Leenane-trilogiajaval, mely az erdélyi szerzé darabjainak egyik f6
forrésa. Ezen péarhuzamok feltardsa szintén dolgozatom részét képezi. A dramakban
megjelend dramaturgiai eszkozok koziil kiemelten a késleltetéssel ¢és az elhallgatassal
foglalkozom, melyek nézetem szerint a Banyavidék legmeghatarozobb dramaturgiai
jellemzoéinek tekintheték. Ezek mellett kitérek a dramatrilégia darabjaiban tobbszorosen is
alkalmazott levél fontos dramaturgiai szerepére is. Dolgozatom utolsé alfejezete pedig a
komikum és a tragikum miikodési mechanizmusait vizsgalja, ennek kapcsan is foként a
groteszk  megjelenésének maAdjait, ami a Banya-dramakban bemutatott  vilag

abrazoldsmodjanak egyik legfobb jellemzéje.

A Banya-dramakban visszatéré dramaturgiai sémak

A Béanyavidék trilogia darabjai olvashatok dnalldan, de egy nagyobb epizddokbol all6
torténet részeként is. A drdmék lazan kapcsolodnak egymashoz, a torténetvezetést tekintve
nincs koztuk 6sszefliggés, dramaturgiai felépitettségik viszont azonos. Mindharom drama
azonos dramaturgiai sémak, eszkzok alapjan szervezédik. A Banyavidék dramaiban kozos,
hogy mindegyik egyfelvonasos, és 6t szerepl6t vonultat fel. Némileg kivétel a trilogia els6
része, a Banyavirag, melynek szereplélistajan hat név szerepel, azonban az Apa soha nincs
jelen a szinen (az egyik szobaban fekszik betegen), meg sem szoélal, csak a tobbi szerepld
elbeszélése altal jelenik meg, ezéaltal nem tényleges résztvevdje a cselekménynek. A
Banyavidék szereplGinek nevében is egyezések figyelheték meg: a dramakban az ot szerepld
kdzll négynek a keresztneve mindig ,,I”” betiivel kezd6dik. A kivétel mindig az a szerepld, aki
valamilyen médon kiviulallonak szamit, aki a falu tarsadalmaba nem képes beilleszkedni. A
Banyavirdgban Mihaly mar tiz éve a falu lakdja, de ennyi id6 alatt sem fogadjak be, a
Banyavaksagban Florin, a roman renddr csak egy nyomozas miatt érkezik ide, a Banyavizben
pedig a kozosségbOl a pap nevelt fia, Marton l6g ki, akit huszonhat év elteltével is
kiviilalloként kezelnek a faluban, nevét sem tudjak, mindenki csak a pap szeretdjeként
emlegeti. Ezeken kiviil mindegyik dramanak jellemzé dramaturgiai eszkoze a késleltetés, az
elhallgatas, esetenként a megtévesztés, valamint ugyanaz a fajta lefokozott, ironikus, groteszk

abrazolasmaod valik bennik uralkodéva.



A Banyavidek draméinak helyszine is megegyezik: egy székely banyaszfalu, melyben
az egyes darabok szerepldi ismerik egymast vagy kapcsolatban éallnak egymassal. Az adott
drama szerepldi megemlitik azokat, akik az el6z0, illetve kovetkezé rész(ek)ben mér a
foszerepet toltotték/toltik be, vagy elmeselnek roluk egy rovid torténetet. Ezek a kozlések az
olvasd szdméara az adott dramaban még nem feltétlentl birnak informaciéértékkel, am a
kovetkezd drama(k)ban értelmet nyernek, s igy kialakul az egész trildgian ativeld
Osszefuigges- és viszonyrendszer halézata. A trildgia tere foucault-i értelemben olyan
tobbnemii térnek tekinthetd, mely viszonyrendszerek altal determinalt, ugyanugy ahogy a
viszonyok helyszine is a tobbiekéhez képest visszabonthatatlanul meghatarozott.® A
Banyavidék terének foucault-i heterotopikus terek feléli értelmezésével a trilogia
térkoncepciojat targyal6 dolgozatomban foglalkozom bdvebben.

A Béanyavidék dramatrilogia tébb fentebbi vonasa, valamint a trildgia kiilonboz6
darabjaiban visszatér6 dramaturgiai sémak — ahogyan Keserédes Erdély cimi irasaban P.
Miiller Péter is ramutat - parhuzamot mutatnak Martin McDonagh Leenane-trilgiajaval,*
melynek darabjai a Leenane szépe, a Vaknyugat és a Koponya Connemaraban. Az angol-ir
drdmairdval valo kapcsolat a Székely Csabardl valo beszédben rendre eldkertil, tovabba maga
Székely is vallalja, McDonagh miveit a Banyavidék-trilogia f6 forrasainak tekinti. A
késébbickben kifejtett parhuzamok azonban nem azt bizonyitjak, hogy a Bényavidék a
Leenane-trilogia erdélyi magyar valdsigra torténd atirata, valtozata lenne. Székely Csaba
dramatrildgiaja nem McDonagh-hoz képest, vagy arnyékaban olvasand6. A dramaturgiai
eszkozOk hasznalataban rejlé hasonlosagok ellenére a két dramaird6 miivei lényegi
kiilonbségeket mutatnak mind az emlitett eszk6zok miibeli funkcidja, mind a torténetvezeteés,
a valasztott téma és a miivekben kiemelt probléméak szempontjabol. A fejezet célja nem
Székely Csaba és Martin McDonagh dramaturgiai eszkdzhasznalatanak 6sszehasonlitasa. Am
a Banyavidék dramatrilogia kapcsan ezt kovetden targyalandd dramaturgiai sajatossagok
néhol implikaljak a Leenane-trilogidval vald 0sszevetést, éppen az el6bb emlitett latszolagos

hasonlosagok, de egyben kiilonbségek miatt.

A Banyavidék dramainak kapcsan fentebb méar emlitett valamennyi dramaturgiai séma
Martin McDonagh-nal is megjelenik. McDonagh dramai szintén olvashatok nalléan, de egy
nagyobb torténet részeként is. Az 6 dramai is egyfelvonasosak, helysziniik megegyezik, €s

mindegyikben azonos szdmu, négy szereplot vonultat fel. Székely Csabandl azonban a

* Michel Foucault: Mds terekrél. Ford. Erhardt Miklés. http://exindex.hu/index.php?page=3&id=253#2sym,
letdltés ideje: 2013.10.30.
*P. Miiller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 45.
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darabok féként kiilon-kulon értelmezenddk, koztik annyiban all fent kapcsolat, hogy
szerepléi (mindharom darabban masok) ismerik egymast, s az egyes dramakban utalnak is
erre. McDonagh dramai viszont, ha egy nagyobb torténet részeként olvassuk Oket,
befolyasoljak egymas értelmezését. A dramak szerepl6i (szintén mindig masok) itt is ismerik
egymast, kapcsolatban allnak egymassal, de az egyes karakterekrdl, szituaciokrol teljesen
ellentétes informaciokat kozOlnek. Gorcsi Péter Megtéveszté  dramaturgidk cimi
tanulmanyaban e kérdés kapcsan a néz0 megtévesztését hangsulyozza, és arrdl ir, hogy
McDonagh egy karakterr6l vagy szituaciorol olyan el6feltevést general, amelyet késébb a

cselekmény soran meghazudtol vagy elbizonytalanit.”

Székely Csabanal azonban a kiilonb6z6 dramak szerepl6i kozotti kapcsolatok egy jol
atlathatd viszonyhald létrehozésat szolgéljak. Az egyes szereplokrdl kozolt torténetek
megalapozzak, megerdsitik, vagy éppen kiegészitik a roluk valé elézetes tudasunkat. Tovabba
megteremtik a dramék kozotti idébeli folytonossagot. Székely Csabanal a harom drama
idérendben koveti egymast, melyre az el6bb emlitett torténetek, szitudcidkra, szereplOkre
torténd utalasok vildgitanak rd. A Banyavirdgban es Banyavaksagban a szerepl6k megemlitik
Puskas Misit és Szasz Janit, akik az eldbbiben még kocsmai ismerdsokként jelennek meg,
utobbiban pedig kiderdl roluk, hogy azota dngyilkosok lettek. A Banyavirag egyik szerepldje,
,kompotos” Illés a Banyavaksag egyik parbeszédeben keril el6: a darab szerepléi felidézik a
trilogia els6 részébdl ismert szalloigéit, és ongyilkossagat. A Banyaviz két fészerepldje, Ignac
¢s Marton pedig a trilogia elsé két részében mar emlegetett plébanos és szeretdje, de ezt az
informéciot a befogadd sokaig nem tarsitja a két szerepl6hoz, hiszen a masik két dramaban
név szerint nem emlitik ¢ket. A Banyavizben tovabbd a falu lakoi halvanyan utalnak a
Banyavaksag roman rendérére, és a vele kapcsolatos incidensre. A magyar dramairodalomban
Hay Janos A Gézagyerek és A Herner Ferike faterja cimli miiveiben is megfigyelhetd a
dramak kozott ativeld viszonyok haloja. A két drama idében egymads utdn, ugyanazon a
helyszinen jatszodik, és szerepléi szintén ismerik egymast: A Herner Ferike faterja ket
foszerepl6je, akik A Gézagyerekben mellékszereplokként voltak jelen, megemlitik A

Gézagyerekbdl ismert buszsofort és Gézat is.

A Banyavidek szerepléinek parbeszédeiben olyan szerepldk is megjelennek, akik nem
tényleges szerepldi a dramdknak. Mindhdrom dramaban megemlitik a Féleszli Santa Ferit, aki

a fél eszével, fél labaval mar sok helyre eljutott, a kislanyokat molesztalé pedofil papot, a

® Gorcsi Péter: Megtéveszté dramaturgiak. Literatura 2013/2, 187.
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Banyaviragban és a Banyavaksagban pedig Puskas Misit és Szasz Janit. A miiveken atvonulo,
am ténylegesen meg nem jelend karakter kapcsan felidéz6dhet Egressy Zoltan Portugal cimii
dramakotete, melynek tobb darabjaban emlités szintjén Gjra és ujra feltlinik egy Bittner nevii
szerepl6. A Portugal cimt drama szereplélistajan Egressy fel is tlnteti, mivel a darab soran
meggyilkoljak, am ezt csak a szereplok dialdgusaibol tudjuk meg, Bittner nem jelenik meg a
szinen. (Egressy késObbi dramakotetének, a KéEk, kék, kéknek — mely az elézé kotet tobb

darabjét is tartalmazza — cimadd dramgjanak aztan tényleges szerepldjévé is valik.)

Székely Csaba a cimadéssal is kapcsolatot teremt a trilogiai darabjai kozott:
mindhdrom egyszavas cimben jelen van a ,banya” eldtag, mely utal a dradma helyszinére, s
egyszersmind jelzi azt a hianyt, melyet a banya nemléte okoz. Ezek az adott dramékban
ténylegesen el is hangzanak, kontextusba keriilnek, s a szoveg altal értelmez6dnek. A
Banyavirdgban a cimad6 szot Irma és Ivan dialogusa magyarazza. Ivan arrdl beszél, hogy 6
olyan Ures, mint a falu berobbantott banyaja, Irma azonban a banyavirag metaforaval cafolja
meg ezt: \ Enszerintem akinek van szeme hozzd, az meg tudja latni, hogy nem annyira iires az,
amilyennek lefested. A banyik mélyén, repedésekben, eldugva mdsok eldl, banyavirdgok
vannak. Ha azokat valaki felhozna a felszinre... csillogni kezdenének. oA banyavirag
vonatkozhat mind az Ivdnban rejlé lehetdségekre, értékekre, almokra, melyeket Irma —
ahogyan korabban utal is ra — akar Gjra el6hivni a férfibol. De igy magara Irmara is, aki Ivan
egyetlen reménye lehetne a boldogsdgra. A Banyavaksagnak maga Székely Csaba tdbb
értelmezést is ad, melyet a Banyavidékrol szo616 irasaban P. Miiller Péter is idéz: ,, Olyanszerii,
mint a hovaksag. De inkabb arra a teljes sotétségre gondoljunk, ami mélyen a féld alatt, a
fold gyomraban vehet koriil. Angolul egyébként a ,,mine blind” , aranylazt” jelent, azt,
amikor elvakit az arany utani vagy. A Banyavaksag esetében lényegében erre is
gondolhatunk: a pénzért, a pénzhez vezeté hatalomért folytatott harc, ez a gatlastalan,

kiméletlen hajsza szintén elvakitja az embereket.”’

A banyaviz az azonos cimet viseld
drdmaban két helyen kertil el6. El6szor Marton tengerrdl sz616 versének kapcsan jelenik meg,
melyben Istvan a tengert a banyaviz ellenpontjaként, a tapasztalat és a vagyak kozotti
feloldhatatlan ellentét mentén értelmezi, s allegorikus kapcsolatot vel felfedezni kdzottuk.

Késoébb pedig akkor, mikor Marton az apja ellen hasznalt mérget a banyavizhez hasonlitja. De

® Székely Csaba: Banyavirag. In: US. Banyavidék. Magvetd, Budapest, 2013, 40.

" Székely Csaba — Nagy Miklés Kund: Ha rank tér a Banyavaksag. Parbeszéd Székely Csaba dramairéval.
http://www.e-nepujsag.ro/op/article/ha-r%C3%A1nk-t%C3%B6r-b%C3%Alnyavaks%C3%Alg, letdltés ideje:
2013.11.01.

P. Miiller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 48.
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a vallas-téma megidézése miatt a befogado e jelenségrél a szenteltvizre is asszocialhat. A
banyaviz igy egyszerre jelképezi a fojto kozeget, mely roghoz koti a szereploket, és annak
mérgezd hatdanyagat.

A Banyavidék darabjainak tovabbi kozds vonasa, hogy a dramai cselekmény
sziikebben vett helyszine mindig valamely csalad otthona, ahova valamely kiviilrél érkezd
személy tér be. A Banyavirdgban a negyvenéves Ivan él egyitt beteg édesapjaval és
féltestverével, llonkaval, aki az apa &polasa miatt koltozott le ideiglenesen a varoshbol.
Rendszeres latogatojuk Mihaly, az orvos, aki az apat kezeli, Illés, a mindig mosolygos
szomszéd, aki mindenkinek az agyara megy, s aki késobb ongyilkos lesz, illetve Irma, Illés
felesége, aki allandéan kompotot hord Ivannak, akibe szerelmes. A Banyavaksagban szintén
két testvér, Ince és Iringd €l egyiitt, akikhez a hungarista, romanellenes lIzsak toppan be
rendszeresen, s latogatoba érkezik Florin, a roman rendér, illetve Ince rég nem latott lanya,
Izabella. A Banyaviz helyszine pedig egy paplak, ahol a pap és nevelt fia élnek, majd

hozzajuk koltdzik be a szomszéd tanitd, Istvan és lanya, Imola.

A Banyavidék dramaiban nem annyira a szinen zajlo akciok hatarozzak meg a miivek
dramaturgiajat, hanem sokkal inkabb a szereplok késleltetésen és ismétlésen alapuld
dialogusai, egymasnak elbeszélt torténetei, elhallgatott titkaik, melyek a mi soran lassan
kideriilnek, és amelyek sokszor csak a befogado elétt maradnak rejtve, illetve azok az akciok,
melyek ugyan a drama jelenében, de a szinen kivll zajlanak, s amelyekrdl a befogado a
szereplok beszamoloibol értesiil. A Banyavidék dramaiban az ilyen tipust akcidk fontos
szereppel birnak, alapjaiban hatarozzak meg a dramai cselekmény alakuldsat, a

Banyaviragban és a Banyavizben pedig inkabb alakit6i annak, mint a szinen zajlé események.

A Banyaviragban |Illés 0Ongyilkossaga a szinpadon Kkivil torténik, és Irma
beszamoloibol értesiil rola a befogado, illetve a tobbi szerepld. Ugyanitt Ivan késsel a kezében
beront apja szobajaba, mely a szinen kivil helyezkedik el, bezarkozik, a szinen 1évék csak
dihongeset halljak, igy mindenki azt hiszi, hogy megoli a csaladfét. Miutan visszajon, és
Mihaly, illetve llonka kétségbeesetten megnézi, hogy mi tortént, beszamoldikbol kiderdl,
hogy Ivan csak a matracot szurkalta 6ssze, a beteg Apa pedig fel sem ébredt. A Banyavizben a
drama jelen idejében leég a szomszéd tanitéék haza, mely valtozast hoz a dradma szerepldinek
életebe, és elinditja a dramai cselekményt. De ez is a szinen kivil torténik, és a befogado a
szereplok elmondasabol szerez rola tudomast. Az olvasé Martontol értesul tovabba egy a
karakterek értelmezése szempontjabol szintén kulcsfontossagu informaciorol, miszerint a fidt

nevelGapja, Ignac rendszeresen magédéva teszi. De arrdl is, hogy miutan Marton
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megerdszakolta Imolat, a vasarnapi misén Szovérfi Imre, akitél a lany gyermeket var,
nekirontott a papnak és nevelt fidnak, és panaszt tett elleniik a piispoknél. Az el6bb emlitett
er6szak azonban olyan esemény, mely a befogado el6tt, a szinen jatszodik. Székely Csaba a
Banyavaksagban az el6z6 két dramahoz képest tobb ilyen jellegli akciot alkalmaz, de itt is
jelen vannak a szinpadon kiviil jatszodd cselekményalakitd szerepli mozzanatok. Az Ivan és
Izsdk kozti konfliktusok, melyek tettlegességig is fajulnak, a befogadd el6tt jatszodnak,
csakugy, mint a két ferfi Florinnal val6 konfliktusai, és meggyilkolésa is. Arr6l azonban, hogy
Izabella a dramai cselekmény idejében lefekiidt Izsakkal, hogy az pénzt adjon olaszorszagi

Utjara, és megigérje, nem bantja apjat, csak késébb, a lany beszamoloibol értesiil az olvasé.

Az elhallgatas dramaturgiaja

Székely Csaba dramatrildgidjanak egyik legfontosabb dramaturgiai eszkdze az
elhallgatas, a titkoldzas, ami tébbféleképpen is megjelenik az egyes draméakban. Van, amikor
a félrevezetést szolgalja: ilyenkor a szerepl6k vagy egymast, vagy a befogaddt, vagy mindkét
oldalt egyarant félrevezetik. Lehetnek tovabba olyan bels6 titkok is, melyekrél az adott
szerepl6kon kivil senki sem tud, s amelyek bels6 elhatarozashoz, érzelmekhez kotédnek. A
szereplok titkaira a sz6vegben ugyan aprobb utalasok torténnek, am ezek csak a cselekmény
elérehaladtaval, a drama egy kés6bbi pontjan deriilnek ki, s a befogado ekkor értelmezi a
korébban kozvetitett jeleket. Az utalasok, kulonféle jelek olykor csak latsz6lag mutatnak az
adott tényre, targyra, a befogadd természetes asszocidciora épitenek, igy gyakran
félrevezetdek lehetnek. A Bényavizben Imola és Igndc mar a mi elején hasfajasrol
panaszkodik, melyet Imola esetében a szereplok a sok elfogyasztott csokoladénak tudtak be,
Ignéacnal pedig a nagy mennyiségli palinkahoz tarsithatta a befogad6. Imola azonban a drama
végén bevallja, hogy gyermeket var Szovérfi Imrétél, Marton pedig azt, hogy apjat
pokhalésgomba levével mérgezte, melynek mellékhatasa a gyomorfajas. Ezek az informaciok
a befogadot és a szerepléket egyarant megtévesztik, de nem hamis allitasoknak, hanem téves
elofeltevéseknek koszonhet6en. Erre példa a Banyavaksagban az Iringd arcan 1évé forradas is.
A drdma egy pontjan elhangzik, hogy a n6 autobalesetet szenvedett, mely azt az eléfeltevést
generalhatja, hogy ez az esemény okozta a forradast is. A két dolog 6sszekapcsolasara a
dramaban Florin is utal, késébb azonban megtudja a helyiektdl, hogy a heg Iringd egykori
alkoholista férjének koszonhetd. Az elhallgatott informaciod ebben az esetben egy olyan nyilt

titok, amirdl csak a befogado ¢€s a faluba kiviilrdl érkezd személy, Florin nem tud.



Az elhallgatas, titkoldzas jelenik meg a Banyavaksag hirtelen hazatér6 Izabellajanal, a
roman rendérnél, Florinnal, és a Banyaviz Ignacanal is. 1zabellardl a tobbi szerepld azt hiszi,
hogy még mindig egyetemre jar. A lany azonban egy vita sordn kifakad, és elmondja, hogy
mar rég otthagyta, és egy hipermarketben takarit6. Florinrdl Ugy tudjak, hogy Ince hivasara
érkezett a faluba, hogy Izsak utdn nyomozzon, &m valodi szandékai csak a mii végén valnak
vildgossa: célja Ince korrupt Ugyeinek leleplezése volt. A férfi tébb esetben pedig Ugy
viselkedett, mint aki vonzodik Iringbhoz, &m a végen ezt megcéfolja. A Bényavizben a
befogadd Ugy értesul, hogy a tanitéék minden vagyona odaveszett az ég6 hazban, késébb
kideriil, hogy a matracba rejtett pénzt valaki a palinkaf6z6iisttel egyutt mentette Ki és lopta el,
majd a mii végén kétszeresen (Irén és a tanitd altal) is leleplezédik, hogy Ignac tette ezt. Mig
Izabellanal és Florinnal az elhallgatott informaciok a befogado és a szereplék megtévesztését,
addig Ignac esetében inkabb a drdmai hatas elérését szolgaljak.

A leginkabb megtéveszt6 alak azonban meégis a Banyavizben szerepl6 Irén. Egy kettos
karakterr6l van szo, melynek legnagyobb ellentmondésa, hogy mig mindenki szenilis, bolond
vénasszonynak tartja, mégis 6 a drama taldn legravaszabb, leglogikusabban gondolkozo
szerepldje. Ezt tdmasztja ald, hogy mig kordbban még a tlizesetre sem emlékezett, késObb a
tanito kérdésére elmondja, hogy a palinkafézéiisttel egyiitt vitték el a pénzzel teli matracot.
De 6 vonja le azt a kovetkeztetést is, hogy a két dolognak valosziniileg ugyanazon a helyen
kell lennie. Irén mindenrdl tudomadst szerez. Ott van minden olyan mozzanatnal, mely a
drdméban kulcsfontossagu informaciot hordoz: akkor, mikor Marton visszautasitja Ignac
szexualis kOzeledését, s a néz6 szamara kideriil, 6k ketten szeretdk, de akkor is, mikor a fil
sajat pénztelenségérdl, kilatastalan helyzetér6l beszél, s megcsokolja Imolat. Irén erre adott
valaszreakcioOja azt igazolja, miszerint amire akar, arra tud emlékezni: megkeresi az Ignac
altal ellopott pénzt, és odaadja a fiataloknak, hogy 1j életet kezdhessenek. Irén tehat a tlizvész
teljes elfeledésétdl egészen az aprd részletekig valdo emlékezésig jut el. Ezek szerint
valoszintileg annak is tudataban van, hogy lanya sosem fog visszatérni, ennek ellenére minden
nap hozza a levelet, melyet még évekkel kordbban kapott tdle.

Az informacidk elhallgatasa bizonyos esetekben a hazugsaggal is 6sszekapcsolddik.
A Béanyavaksagban Iringd elbeszéléseibdl kezdetben azt tudja meg az olvasd, hogy férje
beledlte magat a kutba, majd késébb Florin a nyomozas soran kideriti, hogy a né dlte meg,
miutan férje bantotta, s tonkretette az arcat. Ebben az esetben is egy olyan nyilt titokrol van
sz6, amirdl csak a befogadoé és a faluba kiviilr6l érkez6 személy nem tud. De az elhallgatas és
a hazugsdg 0sszekapcsolddasara példa a fentebb mar emlitett matraclopas is, melyr6l Irén

elészor azt allitja, hogy nem tud semmit, majd ennek az ellenkezdje igazolodik be.
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A fentebbi példakbol kitlinik, hogy Székely Csaba dramaiban a titkok, és az
elhallgatott informéaciok tobbnyire leleplezés, dnleleplezés, vagy onvallomés altal kertilnek
kozlésre. A Béanyavirag egyik jelenete viszont kimondottan a titkok egymassal torténd
megosztasara koncentral. A titok kozlése azonban egyiranyl: Mihaly meghallgatja lvan
legbensdbb titkat (szerelmes Irmaba) visszafelé azonban ez nem torténik meg. A kozlés
kudarcba fullad, Ivan elhagyja a szint Mihaly valloméasa (6ngyilkos akart lenni) alatt.

Az elhallgatés, titkol6zas, ahogy Gorcsi Péter is irja, Martin McDonagh Leenane-
trilégiajaban is meghatarozé dramaturgiai eszkdz, funkcidja és hasznalata azonban tébbnyire
eltéré Székely Csaba dramaitdl. McDonagh-nal ez dsszekapcsolodik a szerepldk elszolasaival,
kikényszeritett valloméasaival,® Székely Csabanél viszont az elhallgatott informaciék — mint
fentebb emlitettem — leleplezés, dnleleplezés vagy 6nvallomas formajaban keriilnek kozlésre.
Habar az emlitett dramaturgiai eszkdzok funkcioja mindkét szerzénél lehet a megtévesztés,
felrevezetés, Székelynél mashogyan miikddik, mint McDonagh-ndl, illetve ndla nem kizardlag
ezt a célt szolgdlhatja. McDonagh-nadl a megtévesztés nem minden esetben van
Osszefuiggésben az elhallgatassal, Székelynél viszont igen. Az angol-ir drdmair6 tovabba —
mint korébban is idéztem — az egyes dramakban ellentétes informaciokat kézol akar egy
masik drdma karakterérdl, vagy szituaciojardl, igy olyan eléfeltevést general, amelyet késobb
a cselekmény soran meghazudtol vagy elbizonytalanit.” Székely azonban nem egymésnak
ellentmondo allitdésokra, hanem latszélagos utaldsokra, megfeleltetésekre épitve vezeti félre a

befogadot és a tobbi szereplot.

Az elhallgatéssal, titkol6zassal kapcsolodnak 6ssze bizonyos esetekben a dramakban
szerepld szerz6i csend-instrukciok is. Ezek az instrukciok Székely Csaba dramaiban tobbféle
szerepet is betdlthetnek, és Anton Pavlovics Csehov dramaihoz hasonléan hozzajarulnak a
mivek sajatos, toredezett ritmusanak kialakitdsdhoz. Mig azonban Csehovnal gyakran egy
megszolaldson beldl is taldlkozunk ilyen instrukcioval, Székely Csaba inkdbb az egyes
megszOllalasok kozott alkalmazza. A csendek Székelynél szolgalhatjak a feszultség fokozasat,
témavaltas jeldlését, ugyanakkor megjelenik bennik a tarsas kommunikacié és az egyéni
érzések kozlésének nehézkessége, illetve valaminek az elhallgatasa, ki nem mondasa is.
Rosner Krisztina a Csehov dramaiban megjelend csend-instrukciok kapcsan beszél az

elhallgatasrol, s azt mondja, hogy a csehovi szerepldk hallgatasai valdjaban elhallgatasok,

8 Gorcsi Péter: Megtéveszt6 dramaturgiak. Literatura, 2013/2, 184.
° Uo. 187.
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amelyeket valaminek a kimondasa helyett valasztanak.™® A csend-instrukciék, mint emlitettem
Székely Csaba dramaiban is gyakran 0Osszefliggésben vannak az elhallgatassal. Akkor
jelennek meg, mikor a szereplok megszolalasaikban valamilyen elhallgatott informéaciora,
multbeli eseményre utalnak, melyek csak a darab kés6bbi pontjan deriilnek ki, vagy érzéseiket
hallgatjak el a masik el6l, vagy pedig szandékosan keriilnek egy adott témat, masra terelik a
szot, figyelmen kiviil hagyjak a masik szerepldé erre vonatkozd kijelentéseit. Az adott
megnyilatkozas figyelmen Kivil hagyasa — ahogyan Rosner Krisztina is irja — Csehov
dramaiban is megjelenik, s6t ezekben szinte minden megszolalds az el6z6 megszolalés
figyelmen kiviil hagyéasaval torténik.** Ez utdbbira példa a Banyaviragban Ivan és Illés
parbeszéde, melyben Ivan dihosen lllés fejére olvassa, hogy nem érti, miért j6 mindig a
kedve, pedig 6 az egyetlen, aki nem iszik a faluban. Ezt a kijelentést csend kdveti, majd Illés
témat valt. A drdma végén aztan kidertl, hogy Illés halalos beteg volt, amir6l csak Irma és
Mihaly tudott, igy feltehetdleg a férfi azért hagyta vélasz nélkiil Ivan tdmadésat, hogy

elhallgassa betegségét.

Az elhallgatés jelenik meg az Irma és Ivan dialégusa kozotti csendekben is. Irma
metaforakban Ivan tudtara adja, hogy szerelmes belé, a férfi eleinte kedvesen fogadja, majd az
egyik csend utan durvan visszautasitja. E csendben egyszerre van jelen az egyéni érzelmek
kozolhetetlensége és az elhallgatas, hiszen a drama végén kideril, hogy a férfi e jelenetben
csupan elhallgatta Irma iranti szerelmét. Az elhallgatas ,,jelenik meg” a Banyavaksagban az
Iringd és Florin megszolalasai kdzotti csendekben is. Florin az autdbalesetrél és Iringd
férjének haldlarol kérdezdskodik, de Iringd hazudik a férfinak, s minden hazugsagat egy
csend el6zi meg. A Banyavizben egy elhallgatott informaciora torténik utalds, mikor Imola
megjegyzi, hogy Ignac atya furcsa plébanos, s a tiz éves kislanyokat sem molesztalja, mint az
el6z6 pap. A drama kés6bbi pontjan majd kimondasra keriil a szereplék szamara nyilt titok:
Ignéc atya nevelt fiat, és a tizéves kisfiukat molesztélja, igy a ,, Fura plébdanos ez az Ignac

atya.”*? uténi csend ezekre az elhallgatott informéciokra utal.

Az elhallgatas mint az egyes témak kerllése jelenik meg a Banyaviragban Ivannak és
Mihalynak a beteg apardl sz6lo parbeszédében. Mihaly szandékosan keriili, hogy az Apa
allapotarol beszéljen, ezért mikor Ivan feldle kérdez, egy csend utan elészor csak annyit

valaszol, hogy lehanyta a nadragjat. A szereplok dialogusai tobbszor is az Apa betegsége,

‘% Rosner Krisztina: A szinészi jelenlét és a csend dramatikus-teatralis jatékai. Budapest, L’Harmattan, 2012, 88.
11

Uo. 90.
'2 Székely Csaba: Banyaviz. In: US. Banyavidék. Magvetd, Budapest, 2013,
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illetve rossz természete koriil forognak, és megfigyelhet6, hogy minden esetben csendek
elézik meg a réla vald beszédet, illetve szliremkednek be a szereplok megszolaldsai koze.
Igyekeznek témat valtani, de egy-egy csend-instrukcio utdn ugyanoda kanyarodnak vissza.
Ilyenkor a szereplok kozbiils6, nem az Apa-témat érintd dialogusai podtszovegeknek
tekinthet6k, melyek a téma elterelését szolgaljak, ezaltal jelen van bennik az elhallgatas.
Rosner Krisztina Csehov dramainak kapcsan besz¢€l ilyen potszovegekrol, s azt mondja, hogy
ezekben a szereplék altal kimondott mondatok — a potcselekvés mintajara — potszovegként
értelmezhetdk, amely tobbnyire valamilyen kozlés helyett keriil kimondasra.*® Mig azonban
Csehov miivei szinte teljes egészében ilyen szovegekbdl épiilnek fel, Székely Csaba csak

helyenként alkalmazza dket.

Székely Csaba dramatrildégiajaban az egyes témak kikeriilése céljabol a szereplok
gyakran témat véltanak, melyet tébbnyire egy csend-instrukcioé el6z meg. A témavaltasok
gyakorisaga arra enged kovetkeztetni, hogy az egyes megszoélaldsok kozotti csendeket a
szereplok kényszeresen igyekeznek elharitani, megtorni. Erre utal a Banyaviragban Ivannak a
hallgatds megszintetésére iranyuld kijelentése is (,,Kérdezzél csak Irma. Ne hallgassal
annyit.”).** Ahogy Rosner Krisztina irja, a Csehov dramakban is megjelenik a csendre valé
kényszeres reflexid. Tannen tanulmanya alapjan arrol beszél, hogy bizonyos konverzacios
stilusokban tetten érhetd az a szandék, hogy a résztvevok mindendron elkeriiljék a csendet,
ezért gyakran az a beidegzddés hatja a tarsalgast, hogy ,,amikor a régi téma kimeriil, jobb 0j
témat bedobni, mint megkockaztatni, hogy bealljon a csend.”*® Ez a fajta konverzaciés stilus
jelenik meg a Banyavidékben is, hiszen a szerepl6k uj témak felvetésével igyekeznek minél
gyorsabban megtorni a megszolaldsok kozott bedlld csendeket, illetve hogy elkeriiljék dket,
esetenként tul is beszélik a felvetddd témakat. A fentebb idézett példa a témafelvetés

slrgetésére, a hallgatas, a csend megtorésére iranyuld szandékra mutat ra.

A késleltetés dramaturgiaja

Székely Csaba dramatril6gidjanak masik fontos dramaturgiai eszkdze az informéaciok
késleltetése, lebegtetése. llyenkor az egyes draméakban korabban mar elhangz6 informéaciok

csak kés6bb — akar a trildgia egy masik darabjaban — nyernek értelmet. A késleltetés a

13 Rosner Krisztina: A szinészi jelenlét és a csend dramatikus-teatrélis jatékai. Budapest, L’Harmattan, 2012,

85.

* Székely Csaba: Banyavirag. In: US. Banyavidék. Magveté, Budapest, 39.

1> Rosner Krisztina: A szinészi jelenlét és a csend dramatikus-teatralis jatékai. Budapest, L’Harmattan, 2012, 92.
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drdméakban szorosan 0sszekapcsolodik az elhallgatassal. Az informéaciok késleltetése ugyanis
nézetem szerint szintén elhallgatasnak tekinthetd, amennyiben egy az értelmezés
szempontjabol kulcsfontossagt informécid visszatartasarol van sz6. A Kkesleltetés és az
elhallgatas Osszekapcsolodéasat az alabbi példak is mutatjak. A trilogia elsd két részében
példaul a szereplok dialogusaikban rendre megemlitik a plébanost és a szeret6jét, a Banyaviz
késObbi fészerepléit, Ignacot és Martont. Ezt az el6zetes informaciot a befogadd sokaig nem
tarsitja a két szereplohdz, hiszen a masik két dramaban név szerint nem emlitik 6ket. A
Banyaviragban és a Banyavaksagban elhintett, lebegtetett informéacidé csak a Bényavizben
tisztazodik s nyer értelmet. A befogado részérél az azonositas azonban csak akkor torténik
meg — annak ellenére, hogy a drama olyan apr6 gesztusokkal operal, melyek utalhatnak a két
szerepl6 viszonyara —, mikor ez az informécié a Bényavizben Martontol ténylegesen is
kimondasra keril: ,,Senki nem hiv Martonnak a faluban, se Marcinak (...) Mindenki tigy hiv a
hatam mogott, hogy ,a plébanos szeretdje.”*® De a Kkésleltetetés és az elhallgatas
Osszekapcsolddasara példa az is, hogy a Banyaviz egy masik szerepldje, Irén minden nap
hozza, s korbemutatja az Amerikdban €16 lanyatol ,.Eépp ma” érkezett levelet, majd a
cselekmény eldrehaladtaval egyszer csak elhangzik, hogy ifjabb Irén mar évekkel ezel6tt
felakasztotta magat a szomszéd faluban. A Banyaviragban az informéaciok késleltetésére és
elhallgatadsara példa Mihaly Irmahoz intézett mondata (,Masok is élnek egyiitt beteg

17y "ami a befogadé szdméra csak a darab

emberekkel. Szerintem ezt maga nagyon j6l tudja.
végén nyer értelmet, mikor Illés buicsulevelébdl kideriil, hogy a férfi haldlos beteg volt.
Mihalytol tovabba mar a mi elején elhangzik, hogy eleget tett Ivan kivansadganak, és nem
hozott tobb gyogyszert a beteg Apanak, am csak a mli végén valik vildgossa, hogy miért: az
Apa végrendeletében mindent az egyhazra hagyna, elvéve igy mindent Ivantél és llonkatol. A
Banyavaksagban Székely akkor alkalmazza egyuttesen a késleltetést és az elhallgatast, mikor
Ince és Iringd megemlitik a falu el6z6 plébanosat, akinek ,levagtak a tokét”, azonban csak
késObb deriil ki, hogy ezért Ince a felelds. Iringd tovabbd mar a mi elején Ivan iranti lelki

adoOssagarol, és a megbocsatasrol beszél, de a befogadd csak késobb tudja meg ennek okat:

Ince felesége és fia autdbalesetben haltak meg, s az autot Iringo6 vezette.
A levél dramaturgiai funkcidja

Székely Csaba dramainak fontos, visszatér6 dramaturgiai eszkze a levél, melyet a

Banyaviragban kétszeresen is alkalmaz, s amely az egyes dramakban kiilonb6z6é funkcidkat

'° Székely Csaba: Banyaviz. In: U6. Banyavidék, Magvets, Budapest, 2013, 177.
17 Székely Csaba: Béanyavirag. In: Us. Banyavidék, Magvetd, Budapest, 2013, 35.
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tolt be. A levél alapvetéen akkor tolti be szerepét, ha a kiildé a levélen mint eszk6zon
keresztil valamilyen Uzenetet kozvetit a cimzettnek. A Banyavidékben ez azonban nem
minden esetben teljestl, a levél nem mindig jut el cimzettjéhez. llyen a Banyavirdgban az
ugyveéd levele, melyet Ivanék nem adnak at a beteg Apanak. A levelet ebben az esetben
kétszeresen is eltéritik. El0szor ugyanis Mihdly rakja zsebre, azért, hogy 6 mondhassa el
tartalmat Ivannak, igy késlelteti az informaciokozlést, az eredeti cimzettnek pedig a tartalma
miatt nem juttatjdk el. Itt a levél tehat az elhallgatéssal, titkolozassal, leleplezéssel van
kapcsolatban. Mihaly a levél kapcsan elmondja, hogy az Apa végrendelkezés tigyeben irt
levelet egy ligyvednek, melyben mindent az egyhazra akar hagyni, s igy Ivan és llonka semmi
nélkul maradnénak. Ez a levél pedig egy erre irott valaszlevél, amely ha nem jut el az Apahoz,
s az Ugyvéd nem kap Ujabb vélaszt, a végrendelkezést érvényteleniti. A levél igy nem ér
célba, és nem teljesiti eredeti funkcidjat, viszont betolt egy maésikat: leleplez egy titkot, mely
gyokeresen megvaltoztatnd a mii két szerepldjének életét.

A cimzetthez el nem jut6 levél Martin McDonagh Leenane-szépe cimii dramajaban is
fontos szerepet t0lt be. A dramaban szerepl6é Pato levelet killd Maureennak, melyben kozli
vele, hogy Bostonba koltozik, és a nét is magaval vinné. A levél azonban itt iS rossz
cimzetthez jut el, azt Maureen anyja, Mag veszi at, és azonnal meg is semmisiti, hogy
tovabbra is magéhoz lancolhassa lanyat. Maureen igy csak joval kés6bb, miutan a levél mar
aktualitasdt vesztette, szerez csak tudomast a dologrol. A levél itt is gyodkeresen
megvaltoztathatna a szerepldk életét, azonban annak 4t nem adasa miatt ez nem kovetkezik
be. Maureen és a Banyaviragban Ivan reakcidja hasonld, mig azonban a né ténylegesen is
bantalmazza, majd megoli anyjat, Ivan végul képtelen ezt tenni apjaval, és csak agyanak

matracat szurkélja dssze.

A kézbesitetlen levél Orkény Istvan Toték cimi kisregényében és dramajaban is fontos
dramaturgiai funkciot tolt be, és alapjaiban hatdrozza meg a cselekmény alakulasat. A miiben
szereplé postas, Gyuri atyus — ahogy P. Miller Péter fogalmaz — a tényekkel folytat
manipulaciot.’® Egyfajta sziiréként miikodik, ugyanis 6 donti el, hogy az adott hir, attol
fliggben, hogy jo-e vagy rossz, eljuthat-e cimzettjehez, igy igyekszik fenntartani és
,helyredllitani a vilag rendjét”. A szamadra ellenszenves embereknek cimzett, pozitiv hireket
tartalmazd leveleket megsemmisiti, a koztiszteletben allo6 Totéknak viszont csak a jo hireket
kézbesiti. Ezért nem jut el hozzajuk a fiuk halalat koz16 slirgdny sem, csak az azt megel6zo,

melyben a fi az Ornagy fogadasara kéri 6ket. A postds, és a levél 4t nem adésa felelés a

18 P, Milller Péter: A groteszk dramaturgiaja. Budapest, Magveté Konyvkiadé, 1990, 97.
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cselekmenyeért, hiszen enélkil Toték fiuk helyzetére tekintettel nem lennének kotelesek
fogadni az Ornagyot, aki felforgatja életiiket. T6t pedig nem kényszeriilne megalazkodasra,
tekintélyének, identitasanak feladasara, melynek kovetkezménye az Ornagy elleni fellazadas

és merénylet.

A Banyavirag masik levele lllés bucsuleve Irmahoz, ami mar eljut a cimzetthez,
valamint egy masik funkcidt is betdlt: egy olyan fontos, addig elhallgatott és késleltetett
informaciot kozol az olvasdval, melyre a miiben korabban mar torténik utalds, &m a befogado
szdmara csak a levél olvasasakor tisztazodik a ketté kozotti kapcsolat. Illés levelébdl —
amellett, hogy kozli, Irma boldogsaga érdekében lett 6ngyilkos — kideril, hogy a férfi halalos
beteg volt, melyrdl feleségén és az orvoson kiviil senki mas nem tudott. A levél tehat itt is
kapcsolatban van az elhallgatassal, a titokkal, melynek célja itt kifejezetten az informéacionak

az olvaso el6tti leleplezése.

A Béanyavidék trilégia utolso levelével a Banyavizben talalkozik a befogadd, amely
teljesen eltéré funkciot tolt be, mint az el6z6 két esetben. Itt a levél a multtal és a felejtéssel
kapcsolodik 0ssze. Az Uzenet ugyan eljutott cimzettjéhez, Irénhez, am ez évekkel ezeltt
tortént, s a kiildo, Irén lanya azdta mar nem €l. Irén azonban, akir6l mindenki azt gondolja,
hogy szenilis, minden nap Ugy viselkedik, mintha éppen aznap kapta volna a levelet. Az
iizenet igy csak szdmdra Orzi meg aktualitisat, a tobbi szerepld €s a befogadd szamara csupan
a mult lenyomata, és a jelenbeli események monoton ismétlédésének jelképe. A levél
ugyanakkor Irén attributumanak is tekinthetd, szinte elvélaszthatatlan tdle, a karakterét

jellemzo felejtés, illetve felejteni vagyas szimbolumakeént is értelmezhetd.

Komikum és tragikum

A Banyavidek-trildgia dramaiban a tragikum és a komikum egymas mellett van jelen,
és legtdbbszor dssze is mosodik. A tragikum sajatosan groteszk fénytdrésben jelenik meg,
mely lehetetlenné teszi, hogy azt a befogaddé komolyan vegye. Erre példa a Banyaviragban
Ivan anyja ongyilkossaganak a felidézése, mely a macskaja halalaval van 6sszefiiggésben.
Kider(l, hogy az anya a szeretett macska halala miatt lett dngyilkos, s ezt azzal indokoljak,
hogy érzékeny asszony volt. Ez a tény mar 6nmagaban is groteszk megvilagitasba helyezi a
halalesetet, amit csak még jobban felerdsit a macska halalanak modja. Ivan elmondja, hogy az
allatot apjaval kozdsen mérgezte meg az orvos taskajabol ellopott morfiummal, mivel az

allando nyavogas idegesitette a csaladfét. Raadasul azért valasztottak a mergezést, hogy Ugy
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tlinjon, az allat (melyrdl kideriil, hogy csupan hat hoénapos volt) végelgyengiilésben mult ki.
Ahogyan P. Muller Péter is irja, a két tényez6 igy olyan torzitd fénytorésbe keriil, amely
kélcsdndsen groteszk komikumot kélcséndz nekik. ™

Ez az eset felidézheti Spir6 Gyorgy Csirkefej és Martin McDonagh Az inishmore-i
hadnagy cimii dramait. Spir6 Gyorgy Csirkefejében a miivet elindito dramai tett egy
Oregasszony macskajanak elpusztitdsa, amiért az intézetbdl visszatér6 Srac és haverja a
felelds. A miben szerepld Vénasszony Ivan anyjahoz hasonl6an manidkusan ragaszkodik hazi
kedvencéhez, akinek halala mélysegesen megrenditi, és bar nem lesz 6ngyilkos, de P. Muller
Péter megallapitasa szerint egy olyan lelki atalakulast indit el benne, mely a drama tobbi
szerepl8jére is hatassal lesz.”> McDonagh dramajaban a sajat macska iranti beteges rajongas,
illetve annak haldla kétszeresen is megjelenik. A miiben Padraic és Mairead is betegesen
ragaszkodnak macskaikhoz, s mindketten brutalis tetteket hajtanak végre, mikor értesiilnek
azok halalarél. Padraic macskajanak (Kistomi) vélt haladla a dramai cselekmény elinditoja,
konfliktusok forrasa, s kozvetve a masik macska (Sir Roger) haléldnak okozo6ja. Hogy
elhallgassak Padraic eldl Kistomi halalat, Donny és Davey Mairead macskajaval, Sir Rogerrel
probaljak helyettesiteni az allatot (cipokrémmel kenik be, hogy olyan fekete legyen, mint
Kistomi). Padraic azonban rajon erre, dihében agyonldvi Sir Rogert és a két ferfi
megkinzasara készil. Mairead a drama végen tudja meg, hogy Padraic elpusztitotta
haziallatat, és fejbe 16vi a férfit.

Székely Csaba Banyaviz cimii dramajaban groteszk, komikus szinben tlinik fel Marci
kinz6 szomordséga is, hiszen Ignactol megtudjuk, hogy ilyenkor ,,allo és levagott pocsii” vagy
,10g0 bell” faragvanyokat készit, s helyezi 6ket ¢jszaka a templom oltarara. De a groteszk
komikum 1ép miikodésbe a Banyaviz azon jelenetében is, amelyben Ignac kdromkodésara
(.,IGNAC: Irén a szikrazo istennyila csapna belé a tornacba, nem hagyna egy Kicsit
gyakorolni? (...) / IREN: Jaj, atyam, ne mondjon ilyeneket. (...) / IGNAC: J6l van, akkor a
szomszéd tornacaba, csak menjen mar.”)*! a villam tényleg belecsap a szomszéd hazba, mely
torténetesen a tanitoeké. A mindenhatdé karomkodas igy lesz kivalto oka annak, hogy a
papbdl, neveldndbdl, mostohafiubol 4llé csonkacsalad életébe Ok is belekapcsolddnak.

Székely Csaba a groteszk eszkozeként dramaiban a fekete humort is alkalmazza.
Ennek példai a Banyaviragban az Illés és Ivan anyjanak temetésér6l szoldo beszamolok. Az

Anya temetésén fel kellett fesziteni a koporsot, mert Illés mozogni latta, a részeg sirasd miatt

9P Miiller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 46.

2 p_Miiller Péter: A tragikum iréniaja. A Csirkefej a Katona Jozsef Szinhazban. http://katonajozsefszinhaz.hu/a-
katona/38756-csirkefej2kritikaszinhaz, letéltés ideje: 2014.01.10.

?! Székely Csaba: Banyaviz. In: Ué. Banyavidék. Magvets, Budapest, 140.
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pedig a test kiborult az utra. Illés temetesen pedig a részeg pap Szérényi Levente testvériknek
nevezte a halott férfit. A komolyabbnak igérkezd jeleneteket esetenként oda nem ill6
mondatok, jol kiszamitott poénok, nevetséges szituaciok is megbonthatjdk. A
Banyavaksagban Ince és Iringd meghitt, dleléssel végz6do beszélgetését rogton gagogas
szakitja félbe, mely a férfinak vezényszé a libak tldozésére. A Banyavizben hasonldképpen
szakad félbe Marton és Ignac megband, megbocsatd Osszeboruldsa, melynek meghittségét
mar az Olelkezés pillanatdban szétztzza a tanitd 6rjongd karomkodéssorozata.

Ahogy P. Miiller Péter irja, Székely Csaba a dramaiban gyakran ¢l az ismétlésbol
ad6dé komikum eszkodzével.?® Egyes témak, poénok, beszélasok végigvonulnak az egyes
dramakon, a szereplok Ujra visszatérnek hozzajuk, felemlegetik 6ket. A Banyavirdg elején
Mihaly, az orvos sértetten felemlegeti Ivannak, hogy az el6z6 nap megfenyegette, hogy ledug
a torkdn egy lancflirészt, majd erre az esetre a dramdban tobbszor is visszautal. A
Banyavaksagban Iringd mar a mi elején megallapitja, hogy Izsak ,rozsdas szeggel fogja
kivajni” Ince agyvelejét, ha megtudja, hogy az rendort hivott a faluba, késébb ez Izabellatol,
utdna pedig magatol Izsaktol is elhangzik, mely a beigazolddas altal komikus hatast kelt.
Amennyiben korébban az elhallgatott informaciok kapcsdn a megtévesztésrél volt szo,
annyiban itt az informacidk megeldlegezése és megerdsitése jelenik meg. Az ismétlés a
komikum eszkbzeként az egyes dramakon is ativel. A Banyavirdgban a szerepl6k folyton
kijavitjak az orvost, aki kozség helyett mindig falut mond, majd ez a jaték mas szerepl6kkel,
és megforditva a Banyavaksagban is visszatér: itt Incét javitjak Ki Gjra és Ujra a tobbiek, mikor
az az 1d6kozben faluva visszamindsitett kozség helyett mindig kozséget mond. Habar nem a
komikum eszkdzeként, de az ismétlés Irén kapcsan is megjelenik, aki folyton ismétel, hiszen
levéllel a kezében minden nap 6rommel Gjségolja, hogy lanya irt neki Amerikabol.

Szeékely Csaba a Banyavidék dramaiban a komikus hatas elérése céljabol idonként a
helyzetkomikumot is alkalmazza. Erre példa a Banyaviznek az a jelenete, amelyben Ince arrol
beszél, hogy milyen jo, hogy lanya nem most jon haza Kolozsvarrdl, mert kicsit sokan
lennének, majd a kovetkezo pillanatban a lany betoppan. De ide sorolhat6 az a korabban mar
emlitett mozzanat is, amelyben Ignac karomkodéasa utan a villam tényleg belecsap a szomszéd
hazba. Komikusak az egymas félreértésén alapuld jelenetek is. Erre példa a Banyavaksagban
az, amikor Florin Iringoénak felesége haldlardl beszél, a né azonban a romén szavak hasznalata
miatt teljesen félreérti a férfit. Florin elmeséli, hogy felesége jégre lépett, és a tramv4j levagta

a fejét. Iringd azonban nincs tisztdban a szo jelentésével (villamos), és azt hiszi, hogy egy

22 p_ Miiller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 46.
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Tramvaj nevll személy vagta le a felesége fejét. A kolcsonos félreértésekért a két szerepld
egymast okolja, és beszélgetésiik vitava fajul. De az ilyen jelenetekre példa az is, mikor Florin
visszautasitja a kinalt ételt, mivel ,,vedzsetarianus”. Erre Iringd azt mondja neki: ,,Akkor egy
kicsi szalonnat legalébb.”,23 majd meg kérdezi Incétdl, hogy mi az a ,,vedzsetas minekhivjak”.
Ince szintén nem tudja, de azt feleli: ,,Ilyen roman vallasi dolog.”?* Ebben az esetben a sz6
teljes félreértése, és az ebbdl keletkezd poénok keltenek komikus hatast. Florin kevert roman-
magyar beszéde a megértés nehézségei és a félreértések miatt tovabbi komikus helyzeteket is
eredményez. Megérkezésekor példaul hosszasan meséli el a viszontagsagos busz utat, — ennek
megeértésében az olvasot a kotet végén mellékelt roman-magyar szoOjegyzék segiti — a
szereploknek azonban fogalmuk sincs, mirdl beszél. Iringd meg is kérdezi Incét, hogy mit
mondott imént a férfi, mire az azt vélaszolja: ,,Hogy elég kénnyen idetalalt.”” A romén
akcentus is humor forrasat képezi, Florin ugyanis lzsakot, akinek vezetékneve Szécsi, hol
Szexi Urnak, Szexi Izsaknak, hol pedig Szexikémneknek nevezi.

A komikum 1ép miikodésbe azokban a jelenetekben is, melyekben a szereplok sajat
magukra reflektalnak. Ilyen példaul a Banyaviragban Ivan kdromkodassorozata, melyet Irma
folyamatosan probal leéllitani, majd az egyik ilyen kisérleténél Ivan azt valaszolja: , Ezt az
egyet még azért elmondom.”,”® reflektalva sajat magara, és az elnyuijtott szitkozédasra. De
erre példa az is, mikor Ivéan arra utalgat tobb mondaton keresztil Ilonké&nak, hogy a lany tul
kedves a doktorral, 6 azonban ezt elharitja azzal, hogy a doktornak felesége van. Ivan erre
vélaszul megjegyzi: ,,Erre probaltam én is kilyukadni, csak még nem jutottam el odaig az
utalgatasban.” ¥’ De a humorkeltés eszkoze, ahogyan P. Miiller Péter fogalmaz az egyes
témak tdlbeszélése, és a trivialitdsok felnagyitasa is.® Elébbire példa a Béanyaviz azon
jelenete, mikor Marton és Ignéac azt elemzi, hogy a tanitd éjszakai ordibalasa bakmacska-
nyivakolashoz vagy tokon szurt oroszlanivoltéshez hasonlit-e inkdbb. Utobbira pedig az
egyik ismert szofordulat kontextualizalasa a Bényaviragban: ,,Nem most jottem én le a

falvédordl Irma. Megvan annak vagy negyedodrdja is, hogy lejottem réla.”%

% Székely Csaba: Banyavaksag. In: US. Banyavidék, Magvetd, Budapest, 2013, 82.
* Uo. 82.

% Székely Csaba: Banyaksag. In: Ub. Banyavidék, Magvetd, Budapest, 2013, 77.
?® Székely Csaba: Banyavirag. In: US. Banyavidék, Magveté, Budapest, 2013, 41.
*Uo. 29.

% p_Miiller Péter: Keserédes Erdély. Szinhaz, 2013. november, 46.

9 5zékely Csaba: Banyaviréag. In: Ué. Banyavidék, Magvetd, Budapest, 2013, 42.
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Osszegzés

Dolgozatom célja a Banyavidék cimii dramatrilogia dramaturgiai jellemzdinek
vizsgalata volt. Ahogyan az az elemzés soran lathatova valt, a trildgia dramainak dramaturgiai
feléepitettsége megegyezik, azonos dramaturgiai sémak és eszk6zok alapjan szervezddnek,
illetve ugyanaz a lefokozott, ironikus, groteszk abrazolasmod valik bennik uralkodéva. A
Banya-dramék dramaturgiai felépitettsegében megmutatkoz6 hasonldsdgok ismertetése utan a
fobb dramaturgiai eszkozoket példakon keresztiil igyekeztem bemutatni. Az elhallgatas és a
késleltetés, rendkivil fontos szerepet tolt be Székely Csaba dramaiban, de fontos dramaturgiai
funkcioval rendelkezik a trilogidban t6bbszordsen alkalmazott levél is. A tragikum és a
komikum miikodésének kapcsan elmondhatd, hogy azok egymas mellett, egyidejiileg vannak
jelen, és sokszor Ossze is mosodnak, koszonhetéen annak, hogy a tragikum gyakran sajatosan
groteszk fénytoresben jelenik meg, mely lehetetlenné teszi, hogy azt a befogaddé komolyan

vegye.

Dolgozatomban érintélegesen ugyan szdba keriilt, de egy masik dolgozatban bdvebb
kifejtésre lenne érdemes a Banyavidék térkoncepcioja, dialdgustechnikaja és nyelvi
kifejezésmodja, hagyoményhoz valé viszonya, karakterabrazolésa is. E szempontok szerint a
dolgozatomban mar emlitett Martin McDonagh, Anton Pavlovics Csehov, Hay Janos, Egressy
Zoltéan, Spird Gyorgy miivein kiviil Székely Csaba dramatrilogiaja kapcsolatba hozhatd Franz
Xaver Kroetz és Parti Nagy Lajos egyes dramaival is. E szempontok és kapcsolodasi pontok

kifejtése egy masik dolgozat témajat képezi.
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